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1. HEJIM 1 3AJAYU OCBOEHUSA JUCIHHUIIJIMHBI (MOAY JIS)

1.1. HeasiMmu 0cBOEHMS IMCUMILIMHBI (MO1YJIs1) «Y CTHBIA CHHXPOHHBIN MepeBo/
AHTJIMHACKOI0 SI3BIKA) SBIIIIOTCS COBEPIICHCTBOBAHUE HABBIKOB YCTHOTO
CUHXPOHHOTO IIEPEBO/IA, YHUBEPCAIBHON NIEPEBOIUECKON CKOPOIIMCH, PACIIMPEHNE
(OHOBBIX 3HAHUH IO TPUOPUTETHHIM HAIPABICHUAM (IIOJUTHKA, SKOHOMUKA,
COLIMOJIOTHSI, MEXKTYHAPOAHBIE OTHOILIEHUS, MEKKYJIbTYPHAsI KOMMYHUKALINS).
IIpoxoxaeHne Kypca no3BOISAET CTYACHTY OPUEHTHPOBATHCS B COBPEMEHHOM
ITOJIUTUYECKON KU3HU U DKOHOMHUYECKON CUTyaluu

1.2. 3agaum 0CBOCHUA TUCUMILIIMHBI (MOTYJISA):

- BBIpa0OTaTh HaBbIK Ucnoab30BaHus YIIC;

- BBIpa0OTaTh HABBIK CHHXPOHHOIO TMepeBoAa O(UUMATIbHBIX BBICTYIICHUM,
0OIECTBEHHO-TIOJIMTUYECKOH, COLMATbHO-3KOHOMUYECKOM M HAy4YHO-TIOMYJISPHOM
TEMAaTUKH;

- BBIpa0OTaThb HABBIK CHHXPOHHOIO MepeBoja Oecell, NEeperoBOpOB, IUCKYCCHUU,
CEMHUHApPOB, YyJAJICHHBIM TIEPEBOJ] OOIICCTBEHHO-TIOJUTUYECKON, COIUATIBHO-
SKOHOMHMYECKON ¥ HAyYHO-TIOMYJISIPHOM TEMATHUKH.

2. MECTO JUCHUIIVIMHBI (MOAYJIsA) B CTPYKTYPE OIIOII

2.1. YyeOHass aucHUIUIMHA (MOXYJb) «YCTHBI CHHXPOHHBIM TNEPEBOJI»
OTHOCHTCS K 3JICKTUBHBIM JUCIMIUITMHAM W OCBaMBaeTcs B 6-8 ceMecTpe(ax).

2.2. Ins u3y4yeHusi JaHHON y4eOHOH AMCHUIUIMHBI (MOAYJis1) HEOOXOAMMbI
cjeayoiie 3HAHUS, YMEHHsl, HABbIKH, (opMupyeMble MNpeANIeCTBYIOINIMMU
Y4eOHBbIMM JUCHUIJINHAMHA (MOLYJIAMHU):

o Teopusa nepeBona
e BBejeHue B TEOPUIO MEXKYJIHTYPHOU KOMMYHUKAIIUU
o [IucerMeHHBIN TIEpEeBO]

3HaHUA: HOPM HM3Y4aeMOI'0 WHOCTPAHHOIO $3bIKA, KYJIbTYPHO-HUCTOPUUYECKHUE
peanuu

YMeHus: MoHUMaTh pedb Ha CIIyX, YUTaTh Ha U3y4a€MOM HUHOCTPAHHOM SI3bIKE,
PUMEHSIThH TIOJIydEHHBIE 3HAHUS B MPOIECCE MUChMa U PEYU HA U3YYAEMOM SI3bIKE

HaBblku: yCTHOrO  MOCHEAOBAaTEIBHOIO M CHUHXPOHHOTO  MEPEBOJA,
OCYIIECTBICHUE TPO(PECCHOHATBHBIX KOHTAKTOB C MPEACTABUTEISIMU Pa3THUHBIX
KYJbTYpP U COLIMYMOB

2.3. lMocaenyomue yyeOHble TUCHUIIMHBI (MOXYJN) U (M) NMPAKTHKH,
JMJISI KOTOPBIX HE00XOAMMbI 3HAHMS, YMEHUS], HABbIKU, (popMuUpyeMble TaHHOM
Y4eOHOM TUCUMILIMHON (MOLyJIeM):

— Yemustii nociedosamenvHwlil nepegoo



3. IJIAHUPYEMBIE PE3YJIbTATHI OBYYEHUS MO JUCHUTIJIAHE
(MOJYJIO)

[Ipouiecc ocBoeHUs TUCHUIUIMHBI (MOAYJSl) HampaBieH Ha (QOopMUpOBaHUE
AJIEMEHTOB crneayronieii(ux) xomnereHuuu(uit) B coorBerctBuu ¢ ®I'OC BO wu
OIIOIT BO no nanHOMY HampaBjeHUIO NOArOTOBKM / crieruanbHocT: [1K-3,4

Tadoauua 1 — Jlekomno3unusi pe3yibTaToB 00y4eHHs

Kon [Tnanupyembie pe3yabTaThl O0YUCHHS N0 TUCIUIUINHE (MOIYITIO)
u
HaHMGSOBaHH 3HaTh Ymerb Bnanerts
KOMITETCHITUU
I1K3 UIIK 3.1.1 criocoOsr NIIK 3.2.1 HIIK 3.3.1
OBICTPOTO OTIPEIEIIATh HABBIKAMH TTOMCKA
3allOMHHAHUS HOBOM TEMaTUYECKYIO HEOO0XOUMOMN
JICKCUKWU; 00J1aCTh UCXOJHOTO | UH(OPMAIIUHU TIO
TEPMHHOJIOTHIO COOOIIIeHUS; 3aJaHHOU
peIMEeTHON 00JIacTH CHUCTEMATU3UPOBATh | TEMATHKE
NePeBO/Ia; CUCTEMY ¥ OCBaMBaTh HOBYIO | MIEPEBOJA;
MIEPEBOTIECKON JIEKCUKY B COCTaBIICHUS
CKOPOIINCH; KpaTJalliie CPOKH; | JIOKaJIbHOTO
OKCTPAIMHTBUCTUYCCKY | ONIPENEIISATh TEMaTHIECKOTO
I0UHGOPMAITIIO B CTpATETHIO MEepPeBoia | CIOBaAPS;
COOTBETCTBYIOIIEH B COOTBETCTBUHU C OCYIIECTBICHUS
o0JacTU3HaAHUI O0COOEHHOCTSIMU MEKKYJIbTYPHOU U
KOMMYHUKAIIHU U MEXBSI3BIKOBOU
LEJIbIO MEPEeBO/IA; KOMMYHUKAIINH;
OBICTPO MEPEXOIUTH | MyOIUYHBIX
C OJTHOTO 5I3bIKA HA | BBICTYIUICHUN U
JPyTOi; JIEJIOBOTO
UCIIOJIb30BATh ATUKETA,
BepOanbHbIC U HaBBIKAMH
HeBepOabHbIC PUMEHEHUS
CPEACTBA SA3bIKA B dbopm
3aBHCHMOCTH OT HAI[MOHAJILHOTO

KYJIbTYPOJIOTHYECKO
IO KOHTEKCTa,
HCIOJIb30BaTh
KOMMYHHKATUBHBIE
TEXHUKH, IPUHATHIC
B POJHOU U
MHOSI3BIYHBIX
KyJbTypax;

pEYEeBOro dTUKETA
Ha U3y4aeMOM
WHOCTPaHHOM
A3BIKE U
npaBuIaMu
NOBEACHUS
NepeBOIYMKa B
Pa3INYHBIX
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Kon [Inanupyembie pe3yibTaThl 00yUEeHHS 0 TUCIUIUIMHE (MOIYIIIO)
u
HaHMeIgOBaHH 3HaTh Ymerb Bnaners
KOMIIETCHITUU
MIPUMEHSTh CUCTEMY | CHUTYaIlUsIX
COKpAIICHHON YCTHOTO TIEpeBOa
MePEBOTUECKON (comrpoBOXKIEHUE
3aIlUCU IIPU TYPUCTUYECKOU
OCYIIIECTBIICHUHT TPYIIIIHL,
YCTHOTO oOecrieyeHue
MOCJIEIOBATEIBLHOTO | JIETTOBBIX
nepeBoa. NIEPErOBOPOB,
oOecrnieueHue
NIepPEroBOPOB
ohHUIIHATBHBIX
Jeseramui).

IIK 4 NIIK 4.1.1 UIIK 4.2.1 NIIK 4.3.1
TEPMHUHOJIOTHIO MIPOBOIUTH HaBBIKAMH
MpeMETHON 001acTH BepUPUKAIIIO COCTAaBJICHUS
nepeBoia u HCXOJTHOTO U | JIOKQJIBHOTO
CHeIUaIbHYI0 MIEPEBOTHOTO TEMaTHYECKOTO
poeCCHOHATBHYIO TEKCTOB;,  BHOCHTb | CIIOBapS;
JIEKCHKY; CTHJIMCTUYECKHE HaBBIKAMHU
rocyJapCTBEHHbBIC MpaBKM B TEKCT | COCTABIICHUS
CTaHAapThl HA TEPMUHBI, | IEPEBOJIA; OTYETOB TIO
0003HauEHU U €UHUIIBI | pa3pabaThiBaTh MOJIyYeHHBIM
MU3MEPEHUS; MPUHIUIIBI | TEPMUHOJIOTHYECKUE | pe3yJibTaTaM
yHUDUKAITIHT U 0a3pl W TIOCCApUU; | TPOU3BOCTBEHHBI
CTaHAapTH3AITUN dbopmaTrpoBaTh X MEPOTPHUATUH
TEPMHUHOB; OCHOBHBIC TEKCT MIEPEBO/IA; | 110 YIYUIIECHUTO
MIPUHITUTIBI, CHCTEMBI M1 | YCTaHABIIMBATh KauecTBa
cpencTBa TIPUYHHBI nepeBo/ia
dbopmaTupoBaHUs MIEPEBOTUYCCKHUX

JTOKYMEHTOB Ml KOHTPOJISI
KayecTBa
dbopmaTupoBaHus

OIITMOOK; OIICHUBATH
KaueCTBO MEepPeBO/Ia

4. CTPYKTYPA U COAEP)KAHUE JUCHUATUIMHBI (MOIYJIA)

OO0BEM AUCITUTIIUHBI (MOJTYJIS) COCTaBISIET 8 3a4€THBIX(bIE) eAMHUII(BI), B TOM

guciae 288uacos(a),

BBIJICJICHHBIX HA KOHTAKTHYIO paboTy oOyyaronmxcs ¢

npenoaaBareseM (M3 HuUX 72 yacoB(a) — mnpakTudeckue), u 216 yacor(a) — Ha

CaMOCTOSITENIbHYIO pab0oTy 00yUYarOIIMXCA.




Taduanna 2 — CTpyKTypa M coiepKaHue TUCHUMILIMHBI (MO1YJIA

Pa3nen, rema
JTUCHUTUIMHBI (MOTYJIST)

Cemectp

KonTakTHas

pabota
(B yacax)

CawmocrT.
pabora

J | 113

JIP

KP

CP

dopma
TEKYIIETro
KOHTPOJIS
YCIIEBAEMOCTH,
dbopma
IIPOMEKYTOUYHON
aTTeCTaIluu
[no cemecmpam]

T1.TpenupoBka
KpaTKOBPEMEHHOM U
JIOJITOBPEMEHHOU
MTaMSATH.

T.2. MHEMOTEXHHKA,
reorpaguyeckue
Ha3BaHMWs, CAHXPOHHBIN
epeBol
MH(pOPMAITMOHHBIX
COOOIICHH.

T.3. PeueBas
KOMIIPECCHS TIPH
CUHXPOHHOM TIEPEBO/JIC,
MMEHa COOCTBEHHBIE,
TPEHUPOBKA TIEpeaauH
YICJIOBON MHGOPMAITIH.

T.4. OcobeHHocTH
NepeBoJia UHTEPBBIO,
CUHXPOHHBIN NEPEBOT
HUHTEPBBIO.
CocraBnenue pedent 1
nepeBo/ia.

20

20

20

20

Hud.3auer

Hroro

20

80

T.1. Pa36op rioccapus
o Teme: «Sociology”.
CHUHXpOHHBIN TIEPEBOJ]
rioccapusi. CHHXpPOHHBIH
TIEPEBOJI ayAMO U BHJICO
o Teme «Sociology”.

T.2. Pa36op rinoccapus
o teme: «Politics.

10

20

10

20

3adgeTt




KonTakTHas dopma
pabota Camocr. TEKYIIEeTO
pabora
o (B yacax) KOHTPOJIS
Pasnen, rema 3 yCIIEBaEMOCTH,
JTUCHUTUIMHBI (MOTYJISI) = dbopma
© | J1 | I3 | JIP | KP | CP | nmpoMexyTouHOIt
aTTeCTaIluu
[no cemecmpam]

Diplomacy™.
CHHXPOHHBIN NIEPEBOJT
rioccapusi. CHHXpOHHBIN
NIEPEBOJI AyANO U BUICO
no teme «Politics.
Diplomacy”.
T.3. Pa36op rioccapus
no teme: «Ecology”.
CHUHXPOHHBIN TIEPEBO/T
roccapust. CHHXPOHHBIHA |/ 10 20 auer
NepeBO/1 ayANO U BUJICO
no teme «Ecology”.
Hroro 30 60

T.1. Pa30bop rioccapus
no teme: «Oil and gas”.
CUHXPOHHBIN MTEPEBOJ
rioccapusi. CHHXpOHHBIH 5 25
NIEPEBOJ AYANO U BUIEO
no teme «Oil and gas”.

T.2. Pa36op rioccapus 8
no teme: «Shipbuilding”.
CUHXPOHHBIN TTEPEBO]

Hud.3auet

. S) 25
rioccapust. CHHXpPOHHBIH
MepeBO/] ayAM0 U BUCO
o teme «Shipbuilding”.
T.3. HemoaroToBineHHbIH
CUHXPOHHBIN MEPEBOI. 12 26
IlepeBop ¢ nucra.
Hroro 22 76
Htoro 288 72 216

Tabmuma 3 — Marpuuna cooTHeceHHMsI pa3/iesioB, TeM Y4YeOHOW JUCHMILIMHbI
(MomyJist) m hopMHPYEMBIX KOMIETEHIINI



Pa3nen, rema
JTUCHUTUIMHBI (MOTYJIST)

Kon-
BO
4acoB

Kox xomnerenimn

I[IK3 | [IK 4

Oo01uee
KOJIMYECTBO
KOMIIETEHITN I

T1.TpenupoBka
KPaTKOBPEMEHHOU U
JIOJTOBPEMEHHOM MTaMSITH.
T.2. MHEMOTEXHHUKA,
reorpaduueckue
Ha3BaHMWsl, CHHXPOHHBIN
IIEPEBOL
UH(GOPMAITMOHHBIX
COOOIIEHUH.

T.3. PeueBas kommpeccus
[IPU CUHXPOHHOM
IIEpEBOJIE, UMEHA
COOCTBEHHbIE, TPEHHUPOBKA
nepeaayu 4YuciaoBOM
uHpopMaIuu.

T.4. Ocobennoctu
NepPeBO/Ia UHTEPBBIO,
CUHXPOHHBIN NEPEBO/T
UHTEPBBIO.

CocraBnenue pedent 1
NIEPEBOJIA.

100

+ +

2

T.1. Pa36op rioccapus mo
teme: «Sociology”.
CUHXPOHHBIN MTEPEBOJ
rioccapusi. CHHXpPOHHBIH
NepeBO/1 ayANO U BUJIEO
o Teme «Sociology”.

T.2. Pa36op rioccapus o
teme: «Politics.
Diplomacy”.
CHUHXpOHHBIN TIEPEBOJ]
rioccapust. CHHXpPOHHBIH
NEPEeBOJ] AyAHO U BUIEO
no teme «Politics.
Diplomacy”.

T.3. Pa36op rioccapus o
teme: «Ecology”.
CUHXPOHHBIN TTEPEBO]
rioccapusi. CHHXpOHHBIN

90




Koi- Kox xomnerenimn Oo0uiee

Pasnen, Tema BO KOJIMYECTBO
JTUCHUTUIMHBI (MOTYJIST) IIK 3 | IIK 4 .
4acoB KOMIIETEH I

TIEPEBOJI ayIHO U BUJICO
o teme «Ecology”.

T.1. Pa36op rimoccapus 1mo 98 + + 2
teme: «Oil and gas”.
CHHXPOHHBIN NIEPEBOJT
rinoccapusi. CHHXpOHHBIN
NepeBo/1 ayAr0 U BUJICO
o teme «Oil and gas”.
T.2. Pa36op rioccapus 1o
teme: «Shipbuilding”.
CHUHXPOHHBIN TIEPEBO/T
rnoccapusi. CHHXpOHHBIN
NEPEBOJ AYANO U BUIEO
o teme «Shipbuilding”.
T.3. HemoaroroBieHHbIH
CUHXPOHHBIN NEPEBO/I.
IlepeBon ¢ nucra.

Hroro 288 2

Kpartkoe cogep:xxkaHue KaxKa0i TeMbl JUCIUILINHBI (MOAYJIs1)

T1.TpernpoBKa KpaTKOBPEMEHHOU U JIOJITOBPEMEHHOM MaMATH.

D@ deKkTrBHBIE TEXHUKH TPEHUPOBKHU PA3HOM BUABI MaMATH. MexaHU3MbI
3aIIOMUHAHUS IPELU3UOHHON. TEXHUKN TPEHUPOBKH AKYCTUYECKOW U 3PUTEINBHOMN
MTaMSITH.

T.2. MHeMoTexXHHKa, reorpaduueckie Ha3BaHMsl, CHHXPOHHBIN IEPEBO/T
MH(OPMAIMOHHBIX COOOIICHHI.

OcobOeHHOCTH 3aIOMUHaHUS, 0003HaUYeHUs reorpaduuecknx Ha3BaHui. TexHuka
nepesayu CTpyKTYpbl U coiepKaHusi HH(POPMALIMOHHBIX COOOLIEHUM B yCIOBUSX
YCTHOT'O MEPEBOJA.

T.3. PeueBast koMIipeccusi IpU CHHXPOHHOM IE€PEeBO/JIE, UMEHA COOCTBEHHBIE,
TPEHUPOBKA NEpeIaun YUCIOBOU HH(DOpMALINH.

CrocoObl U CTpaTeruu peueBoi KOMIIPECCUU MPHU MepeBoe. 3aMeHa KOMIIOHEHTA
TEKCTa MpHU YCTHOM TiepeBoje. CrocoObl nepeaadyd HHOKYJIbTYPHBIX UMEH
COOCTBEHHBIX MPU YCTHOM MEPEBOJIE.

T.4. OcobeHHOCTH NTEPEeBO/Ia UHTEPBbIO, CAHXPOHHBIN NIEPEBOJT UHTEPBBIO.
CocraBiieHue peyeil s nepeBoa.

Busyanuzanus Tekcta MHTEpBbIO. Pa30op CTpyKTYpbl HHTEPBBIO KaK BUAA
pPEYEBOro KaHpa.

T.1. Pa36op rioccapus no teme: «Sociology”. CHHXpOHHBIH MepeBOI TIIoccapusl.
CHHXpOHHBIN TIEPEBOJI ayAHO M BHJICO 1O TeMe «Sociology”.




S3BIKOBBIE, CTHIIMCTUYECKHUE U CTPYKTYPHBIE OCOOCHHOCTH CITEIIUATBLHBIX TEKCTOB
o Teme «Sociology”.DyHKIIMOHATBHBIC IOMUHAHTHI IEPEBOIA CTICTTHATBHBIX
TEKCTOB.

T.2. Pa36op rinoccapus no teme: «Politics. Diplomacy”. CUHXpOHHBIN TIEpEeBO
rioccapus. CHHXpOHHBIN TiepeBo ayano U Buaeo mo teme «Politics. Diplomacy™.

SI3BIKOBBIE, CTUIIUCTUYECKHIE U CTPYKTYPHBIE OCOOCHHOCTH CIIEIIUAIBHBIX TEKCTOB
no teme «Politics. Diplomacy”. . @yHKIIMOHaIbHBIE JOMUHAHTHI IEPEBOAA
CIIELUATBHBIX TEKCTOB.

T.3. Pa36op rnoccapus no Teme: «Ecology”. CHHXpOHHBII MTEpeBO/I TIIOCCAPHS.
CuHXpOHHBIN TIEPEBOT ayANO U BHeo 1o Teme «Ecology”.

S3bIKOBBIE, CTHIIMCTUYECKHUE U CTPYKTYPHBIE OCOOCHHOCTH CIIEIUATBbHBIX TEKCTOB
o TeMe «Ecology”. @yHKIIMOHAIbHBIE IOMUHAHTHI MIEPEBOJIA CTICIIUATBHBIX
TEKCTOB.

T.1. Pa36op rmoccapus no Teme: «Oil and gas”. CHHXpOHHBIH ITepeBO/I TII0CCAPHSL.
CunxpoHHBIN TIepeBo ayano u Buzeo o Teme «Oil and gas”™.

SI3BIKOBBIC, CTHIIUCTUYICCKHIE U CTPYKTYPHBIE OCOOCHHOCTH CIICIIUAITBHBIX TEKCTOB
o teMe «Oil and gas” . dyHKIIMOHAIbHBIE JOMUHAHTHI TIEPEBO/IA CIICIIMATIBHBIX
TEKCTOB.

T.2. Pa36op rinoccapus o teme: «Shipbuilding”. CunXpoHHBIN epeBo/T
rioccapusi. CHHXpOHHBIN MepeBo] ayino U BUaeo 1o teme «Shipbuilding”.
S3bIKOBBIE, CTHIIMCTUYECKHUE U CTPYKTYPHBIE OCOOCHHOCTH CIIEIIMAIbHBIX TEKCTOB
o teme «Shipbuilding” . dyHKIIMOHATBHBIE JOMUHAHTHI TIEPEBOJIA CHIEITUATBHBIX
TEKCTOB.

T.3. HenmoaroToBJIeHHBIN CUHXPOHHBIN NepeBoA. [lepeBoa ¢ nucra.

DaKTOpbI, 3aTPYAHSAIONIME MPOLIECC TTEPEBOAA U CTPATETUH HEMOATOTOBIEHHOTO
nepeBojia. [lepeBos ¢ nucTa: 0COOEHHOCTH, METOJIbI M TAKTUKHU YIIPOILCHUS
paboThI MEPEBOIUMKA B YCIOBUSIX YCTHOTO MEPEBOJIA.

]

5. METOTUYECKHE YKA3AHMS 1O MTPENOJABAHUIO
1 OCBOEHMIO JUCHMIIJIUHBI (MOIY.JIST)

5.1. Yka3aHusi JJis mpenojaBaresieid M0 OPraHM3alul M TPOBeJICHHUIO

YUeOHBIX 3aHATHI 10 JUCHUILIMHE (MOTYJII0)

VueOHble 3aHATHSA 10 JUCHUIUIMHE TMPOBOAATCS B momerneHun(aym.40
VYyeonsiii kopnyc 3 AI'Y wum. B.H. Tarumesa) , o00opyaoBaHHOM
HEOOXOAMMBIMU KaOMHAMH TSI CHHXPOHHOTO TiepeBojia. Kpome Toro, 3aHsTus
MOTYyT  OBITh ~ OpPraHM30BaHbl C  MPUMEHEHHEM  HHGPOPMAIUOHHO-
TEJICKOMMYHHUKAIIMOHHBIX CETeH MpU OMOCPEJOBAHHOM (Ha PAaCCTOSHHMN)
HHTEPAKTUBHOM B3aMMOJICHCTBUU OOYUAIOIINXCS U MPEMOIaBaTe sl B PEIKHUMAX
on-line wwumu off-line B ¢opmax: BumeokoHdpepeHnu, cobeceaOBaHUS B
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PEKUMC Hart, (bopyMa, qaTa, BbIIIOJIHCHUA BHUPTYAJIbHBIX IMMPAKTHYCCKUX
SaHaHI/Iﬁ B COOTBCTCTBHUHU C IPCABABIACMBIMHA Tpe6OBaHI/I$IMI/I K pe3yljibTaTaM

OCBOCHMA NJUCHHIIIINHBI.

5.2. Yka3zaHusi Ui 00y4arOIIEXCs 10 0CBOCHUIO THCHUILINHBI (MOXYJIIO)
[Ipy ocBOGHMHM JaHHOM JUCIHUIUIMHBI TPEAYCMOTPEHO BBIMOJHEHHUE psiia

3aJJaHuil [PaKTUYECKOro Xapakrepa B (OpMe CaMOCTOATEIbHOW paboOThI
npuMenenneM noctynsseix KT u pecypcoB MuTepHeT.

C

Tabauua 4 — Cogepkanue caMOCTOSTETbHOM padoThI 00yUYaromuxcst
[/Ipumeuanue: dannas mabnuya 3anonrnsemesa ¢ coomeemcmeuu ¢ maodauyeu

2]
Bomnpockl, BBIHOCUMBIE Kou-Bo
®opma paboThI
HA CAMOCTOSITEIIbHOE N3YUYCHHE 4acoB
T1.TperupoBKa KpaTKOBPEMEHHOU U NunuBuayanbHas pabota ¢
JIOJITOBPEMEHHOM MaMSITH. 20 MPUMEHEHUEM JIOCTYIHBIX
cpeacts UKT u pecypcoB
HNnTepher.
T.2. MHeMoTexHUKa, reorpapuyecKue 20 NunuBuayanbHas paboTa ¢
Ha3BaHUs, CHHXPOHHBIN MEPEBO/T MPUMEHEHUEM JIOCTYITHBIX
MH(POPMAITMOHHBIX COOOIIICHUIA. cpenctB UKT u pecypco
HNutepher.
T.3. PeueBasg kommnpeccus npu 20 NunuBunyanbHas pabota ¢
CUHXPOHHOM IMEPEBOJIC, UMEHA MPUMEHEHUEM JIOCTYITHBIX
COOCTBEHHBIE, TPEHUPOBKA MEepeaun cpeacte UKT u pecypcos
YHICJIOBON MHGOPMAITIH. HNuTepHer.
T.4. OcobeHHOCTH TIepeBO/Ia UHTEPBBIO, 20 NunuBunyanbHas pabota ¢
CUHXPOHHBIN MEPEBOJI UHTEPBBIO MPUMEHEHUEM JIOCTYITHBIX
cpeacts UKT wm pecypcos
HNutepner.
T.1. Pa36op rimoccapus mo Teme: 20 NunuBuayanbHas padoTa ¢
«Sociology”. CHHXpOHHBIH TIEPEBO/I NPUMEHCHUEM JIOCTYITHBIX
rinoccapusa. CHHXpPOHHBIN IIEPEBOJ AyAHO U cpencts. UKT u pecypcos
Bujco 1o Teme «Sociology”. Hureprer.
T.2. Paz0op rimoccapus o teme: «Politics. | 20 NunuBuayanbaas pabota ¢
Diplomacy”. CuHXpOoHHBI! TIepeBOA NPUMEHEHUEM JIOCTYIIHBIX
rnoccapust. CHHXpOHHBII EpPEBOJL ay U0 1 cpeacts UKT u pecypcos
Bujeo mmo Teme «Politics. Diplomacy”. HnrepHer.
T.3. Pa3bop rinoccapus 1o Teme: 20 WuauBuayanbHas pabota ¢

«Ecology”. CuHXpOHHBIH TIepeBOA
rinoccapusi. CHHXpOHHBIHN MepeBO1 ayIuo U
Bujieo 1o Teme «Ecology”.

MPUMEHECHUEM JTOCTYITHBIX
cpeactB UKT u pecypcos
HNnTepner.
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T.1. Pa36op rioccapus no teme: «Oil and
gas”. CUHXpOHHBIH [EPEBOJ II0CCAPUSL.

NunuBuayanbHas padoTa ¢
MIPUMEHEHUEM JIOCTYITHBIX

. 25

CHUHXpOHHBIN MTEPEBOJ ayAHO U BUAEO 10 cpeacts UKT u pecypcos

teme «Oil and gas”. WutepHer.

T.2. Pa3z0op rimoccapust 1o Teme: NunuBuyanbHas paboTa ¢

«Shipbuilding”. CuHXpOHHBII IEpEeBO/T MIPUMEHEHUEM JOCTYITHBIX

rioccapus. CHHXPOHHBIN IEPEBOJL Ay U0 U | 25 cpencts KT u pecypcos

Bujeo 1o TeMe «Shipbuilding”. VHTepHET.

T.3. HenmoaAroToBJI€HHBIN CUHXPOHHBIN NunuBuayanbHas pabora ¢

nepesoa. [lepeBoa ¢ nucra. MPUMEHEHUEM JOCTYITHBIX
26 cpeactB UKT u pecypcos

HNnTepher.

5.3. Buasl u ¢opMbl NHCbMEHHBIX pPadoOT, NPEeIYCMOTPEHHBIX MpPH

OCBOCHUM  JUCUMILIAHBI (monayJin),
CaMOCTOAITEIbHO

BBIITOJIHAEMbIC

00y4arIMMHUCS

Kypc npenycmaTpuBaeT ayIUTOPHYIO CAMOCTOATEIbHYIO pad0Ty, OCHOBHASI (PyHKIUS
KOTOPOM B CaMOCTOSITENIbHOM TIpopabOTKe Marepuana, a TakKe B pPa3BUTHE
IPAaKTUYECKUX YMEHUH, BKIIOYAIOIINX CIEAYIOLIUE BUABI padoT:

IMPOCIYIIUBAHUC UJIKN YTCHHC HOBOCTEH Ha aHTJIMHCKOM U PYCCKOM A3BIKAX;

9X0-TIOBTOP C PYCCKOIO si3bIKa (ITOBTOP 32 JUKTOPOM HOBOCTEW C OTCTaBaHUEM B

2-3 cnoBa);

IIOAr0OTOBKA IIOACTPOYHHKA U IICPCBOA AayAUOMATCPHUAIIOB,

JeKcuyeckas paboTa, KpUTHUECKHU aHaJIN3 BBITIOJHEHHBIX TIEPEBOIOB;

paboTa cO CHpPaBOYHOM JUTEpaATypol (OOIME SHIMKIONEINU, CIEIHaTbHBIC

CIIPaBOYHHUKH, CIIOBAPH);

IMOATOTOBKAa TE3ayPyCHOI'0 CIIMCKa CJIOB B COOTBCTCTBMU C COACPKAHUCM

JTIUCIIUIIINHEI.

6. OBPAZOBATEJIBHBIE U THO®OPMALIMOHHBIE TEXHOJIOTUH

6.1. O0pa3oBaTejibHbIE TEXHOJIOTUH

Tadanuma 5 — O0pa3oBaTesibHbIE TEXHOJIOTHHU, UCIIOJIb3yeMble MPH peaTu3aunu

Y4eOHBIX 3aHATHI

Pasznen, rema dopma yueOHOro 3aHsATHS

JTUCHUTUTMHBI (MOTYJIST) Jlexuus

[IpakTuyeckoe JlaGopatopHas
3aHSTHE, CEMUHAP pabota




12

T1.TpenupoBka He Mock conference, He
KPaTKOBPEMECHHOU U npeodycmMompeHo | 8u0eoKoHgpeperyuu, | npedycmompeHo
JOJITOBPEMEHHOM BbINOIHEHUE
TaMSITH. CUHXPOHHO20
nepesooa
T.2. MHEMOTEXHHUKA,
reorpaduueckue
Ha3BaHMWs1, CAHXPOHHBIN
TIEPEBOT
UH(GOPMAITMOHHBIX
COOOIIIEHUH.
T.3. Peueas He Mock conference, He
KOMIIPECCHS TIPU npedycCMOmpeHo | UOeoKoHghepeHyuu, | npedycmMompeHo
CUHXPOHHOM I€pPEBO/IE, BbINOJIHEHUE
UMeHa COOCTBEHHBIE, CUHXPOHHO20
TPEHUPOBKA TEpeiavu nepesooa
YUCIIOBOU
uH(hopManuu.
T.4. OcobenHocTn He Mock conference, He
NepeBojia UHTEPBBIO, npeodycMompeHo | udeokoHpepenyuu, | npedycmompeHo
CUHXPOHHBIN TTEPEBOJT 8bINONHEHUE
WHTEPBBIO CUHXPOHHO20
nepesooa
T.1. Pa36op rinoccapus He He
o teme: «Sociology”. | npedycmompeno npeoycmompeHo
CHUHXpOHHBIN TIEPEBO
TJIOCCapHsl.
CUHXPOHHBIN TTEPEBO]
ayJIno ¥ BUCO IO TEME
«Sociology”.
T.2. Pa36op rioccapus He Mock conference, He
o Teme: «Politics. npeodycmMompeHo | 8udeokongpepenyuu, | npedycmompeHo
Diplomacy”. 8bINONHEHUE
CHUHXPOHHBIN TIEPEBO/T CUHXPOHHO20
rJI0CCapusl. nepesooa
CHUHXpOHHBIN TIEPEBOJ]
ayJIno M BUJCO IO TEME
«Politics. Diplomacy”.
T.3. Pa36op rioccapus He Mock conference, He
o Teme: «Ecology”. npeodycmMompeHo | 8u0eoKoHpeperyuu, | npedycmompeHo
CHHXPOHHBIN TIEPEBO/T BbINOJIHEHUE
TJIOCCapHsl. CUHXPOHHO20
CHHXPOHHBIN TIEPEBO/T nepesooa

ayJIno ¥ BUACO I10 TCMC
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«Ecology”.
T.1. Pa36op rioccapus He Mock conference, He
no teme: «Oil and gas”. | npedycmompeno | uoeoxongpepenyuu, | npedycmompero
CHHXpOHHBIN TIEPEBOJI BbINOJIHEHUE
riioccapusi. CUHXPOHHO20
CHHXPOHHBIN NIEPEBOJT nepesooa
ayJIno M BUCO IO TEME
«Oil and gas”.
T.2. Pa36op rioccapus He Mock conference, He
o TeMe: npeodycmMompeHo | 8u0eoKoHpeperyuu, | npedycmompeHo
«Shipbuilding”. 8bINONHEHUE
CUHXpOHHBIN TIEPEBO CUHXPOHHO20
rJI0CCApUs. nepesooa
CUHXpOHHBIN TIEPEeBOJ
ayJIno ¥ BUJICO IO TEME
«Shipbuilding”.
T.3. He Mock conference, He
HemnoaroropieHHbIM npeodycMompeHo | udeokoHpepenyuu, | npedycmompeHo
CUHXPOHHBIH ITEPEBO/I. 8bINONHEHUE
[lepeBon ¢ mucTa. CUHXPOHHO20
nepesooa

[Ipu peanu3zauuy pas3iIdyHBIX BHUJIOB Y4eOHOM M BHEy4yeOHOM paboOThI
UCTIOJIB3YIOTCS  cieayioue WHGOPMalMOHHbIE TEXHOJOTHMH: BHUPTyajbHas
oOyuaromias cpefa «JIEKTPOHHOE 00pa30BaHNUE» WM UHbIE HH(POPMALlMOHHbBIE
CUCTEMBI, CEPBUCBI M MECCEH/DKEpPbl. HCIOJIb30BAHUE WHTETPUPOBAHHBIX
o0Opa30BaTeNbHBIX Cpell, I/I€ TJIABHOM COCTaBIISIIOIIECH SIBISIOTCS HE TOJBKO
MpUMEHSEMbIE TEXHOJOTMH, HO U coJAepXkaTelbHas 4acTb, T. €.
nH(pOpMaMOHHBIE pecypchbl (AOCTyH K MHPOBBIM  HMH()OPMaMOHHBIM
pecypcaM, Ha 6a3e KOTOPBIX CTPOUTCS YUEOHBIHN MPoLIecc).

6.3. IIporpammHoe o0ecnieueHue, COBpeMeHHbIe podeccHOHAIbHbIE 0a3bI

JAaHHBIX U I/IH(l)OpMa]_[I/IOHHI)Ie CIIPAaBOYHBIC CUCTEMbI

6.3.1. IlporpamMHoe o0ecnieyeHue
IlepeyeHb NporpaMMHOro odecrnevyeHus
Ha 2023-2024 y4yeOHbIi roj

HauMeHOBaHMe NPOrPaMMHOIO

Ha3znauenune
o0ecnmeyeHus

Adobe Reader [Tporpamma Juis IPOCMOTPA IIIEKTPOHHBIX

JIOKYMEHTOB

[TnaTdopma 1MCTaHIIMOHHOTO

o0yuenuss LMS Moodle BupryankHas oOyuaromas cpezia

Mozilla FireFox bpay3zep
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HaumeHoBaHMe NPOrpaMMHOIO
Ha3znauyenue
obecnevyeHust
Microsoft Office 2013, [TakeT O(pHCHBIX MpOrpamMm
Microsoft Office Project 2013,
Microsoft Office Visio 2013
7-zip ApxuBarop
Microsoft Windows 7 Professional | Onepannonnas cucrema
Kaspersky Endpoint Security Cpe/IcTBO aHTHBUPYCHOM 3aIUTHI
Google Chrome Bpaysep
Notepad++ TeKCTOBBIN PENAKTOP
OpenOffice ITakeT O(UCHBIX MPOrpamMm
6.3.2. CoBpemennbie  mnpodeccHoHAIbLHbIe  0a3bl  JaHHBIX U

I/IH(l)OpMal_[I/IOHHbIe CIIPaBOYHbBIC CUCTEMbI

IlepeyeHb cOBpeMeHHBIX MPO(EeCCHOHAIBHBIX 023 JTaHHBIX, HHPOPMANMOHHBIX
CIPABOYHBIX CUCTEM
Ha 2023-2024 y4eOHbIH 1o

Haumenosanue coepemennvix npogeccuonanvuvix 6a3 0aHHbIX,
UHGDOPMAYUOHHBIX CNPABOYHBIX CUCEM

YHuBepcanbHas CHpaBOYHO-MHGOPMAIMOHHAS IOJHOTEKCTOBas 0asza JaHHBIX
nepuoandeckux nznanun OO0 «<MBUCy

http://dlib.eastview.com

Hwus nonvzosamens: AstrGU

llaponw: AstrGU

DJIEKTPOHHBIE BEPCUU TMEPUOAMYECKUX W3JIAaHWUH, pPa3MEUIEHHbIE Ha CaWTe
UH(OPMAITMOHHBIX PECYPCOB
www.polpred.com

OnexTponHbli katamor Hayunoit 6mbmmoreku AI'Y ma 6aze MARK SQL HIIO
«udpopm-cuctem»
https://library.asu.edu.ru/catalog/

DneKTpoHHbIN KaTanor «Hayunsie xxypHansl AI'Y»
https://journal.asu.edu.ru/

KopnopaTuBHbiii MIPOEKT Accoumanuu pEruoHaIbHBIX OMOJIMOTEUHBIX
koHcopuuyMoB (APBUKOH) «MexperuoHanbHasi aHaIUTUYECKasA POCIKUCH CTATEi»
(MAPC) — cBognas 0a3za gaHHBIX, cojepiKallas MOJHYH aHAJUTUYECKYH) POCIHUCH
1800 Ha3BaHMil KypHAJIOB IO pa3HbIM OTpaciasiM 3HAHUN. YYaCTHHKUA MPOEKTa
NPEAOCTABISAIOT APYT APYTY AJICKTPOHHBIE KOMTMU OTCKAaHUPOBAHHBIX CTATEeH U3 KHUT,
COOPHUKOB, KYpPHAJIOB, cojiepKauxcs B GoHIaX UX OUOIHOTEK.
http://mars.arbicon.ru

Cnpasounas npaBoBas cucteMa Koncynerantlnroc.
Conepxutcs OrpOMHBI MAacCHMB CHPAaBOYHOM MpaBOBOW HMH(POpPMALIUU, POCCHIICKOE
U PETHOHAJIbHOE 3aKOHOJAATEIbCTBO, CYJICOHYIO MPAKTUKY, (PUHAHCOBBIE U KaJIpOBbIE



http://asu.edu.ru/images/File/dogovor_IVIS1.pdf
http://asu.edu.ru/images/File/dogovor_IVIS1.pdf
http://dlib.eastview.com/
http://www.polpred.com/
https://library.asu.edu.ru/catalog/
https://journal.asu.edu.ru/
http://mars.arbicon.ru/
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Haumenosanue COBPEMEHHbLX np0¢€CCMOHCUZbeLX oas aaHHblx,
MHd)OpMaL;MOHHbZX CnpasovyrblxX cucmem

KOHCYJIbTAllUM, KOHCYJIbTAIUU JJIA 6IOI[}KGTHI>IX OpFaHI/ISaHI/Iﬁ, KOMMCHTApHUHU
3aKOHOAATCJIbCTBA, (I)OpMBI I[OKyMeHTOB, HpOGKTBI HOpMaTI/IBHLIX HpaBOBBIX AdKTOB,
MCIKAYHAPOIHBIC ITPABOBLIC AKTHI, IIPABOBBIC dAKThI, TCXHUYCCKNC HOPMEI U IIpaBHJIA.
http://www.consultant.ru

7. ®OHJ] OHEHOYHBIX CPEJICTB JJISI MPOBEJAEHUS TEKYIIETO
§ KOHTPOJISA
A MIPOMEXYTOYHOM ATTECTALIMM 1O JTUCHUATIIMHE (MOY.JIIO)

7.1. IlacniopTt GoHIA OLIEHOYHBIX CPEICTB

[Ipn nmpoBeAeHUM TEKYIIEro KOHTPOJISI W MPOMEKYTOUYHOM aTTeCTalluH 110
TUCUHUIUIMHE  (MOAYJI0)  «YCTHBIM  CHHXPOHHBIM  NIEPEBOI»  NPOBEpSAETCA
c(hOpPMHUPOBAHHOCTh Yy OOYYAIOIIMXCSI KOMIIETCHIIMM, YyKa3aHHbIX B pazjaene 3
HACTOSIIEN MporpaMMbl. ODTAMHOCTh (OPMUPOBAHMS JAHHBIX KOMIIETEHUUU B
rpouecce OCBOEHUA oOpa3oBarenbHOI IPOrpaMMBbI onpeaensieTcs
MOCJIEIOBATEIbHBIM OCBOEHUEM JIHUCLUMIUIMH (MOIYJIEH) U MPOXOXKICHUEM IMPAaKTUK,
a B MPOLIECCE OCBOCHUS AMCLMILUIMHBI (MOAYJS]) — MOCHEA0BATEIbHBIM JTOCTHKEHHUEM
PE3YIBTAaTOB OCBOEHUSI COJEPKATEIILHO CBSI3aHHBIX MEX/1y COOON pa3zesioB, TEM.
Ta6auna 6 — CooTBeTcTBHE Pa3/1e/ioB, TEM JUCHUIIMHBI (MOIYJIfA), pe3yabTATOB
00y4eHus
N0 JUCHMILUIHHE (MOYJII0) H OLIEHOYHBIX CPE/ICTB

. Kon HaumenoBanue
KonTponmpyemsiil pa3nien, Tema .
HCLUTIHHB! (MOTY1) KOHTPOJIMPYEMOU OLIEHOYHOT'O
KOMIETEHIIUU CpeacTBa
T1.TpeHnpoBKa KpaTKOBPEMEHHOM U IIK 3,4 Brinonnenue
JIOJITOBPEMEHHOM MaMsITH. MPaAKTUYECKUX
3aJJaHUN IO TEME
T.2. MHeMoTexHHKa, reorpaduueckue I(IC;;}:;I;;;IHHH
Ha3BaHMsI, CHHXPOHHBIN MTEPEBO/T
WHOOPMAITMOHHBIX COOOIICHHI.
T.3. PeueBas koMIipeccus Mnpu IIK 3,4 Brimonaenne
CUHXPOHHOM IMEPEBOJIC, UMEHA MPAKTUYECKUX
COOCTBEHHBIC, TPEHUPOBKA TEepeavn 3aJlaHUN IO TeMe
YUCI0BOM MH(MOpMAITIH. (CUHXPOHHBIN
nepeBo).
T.4. OcobeHHoCcTH MIepeBoIa IIK 3.4 Brinmonnenue
WHTEPBbIO, CHHXPOHHBIHN MIEPEBO/ MPaAKTUIECKUX
WHTEPBbIO 3aJlaHUM 0 TeMe
(CUHXPOHHBIN



http://www.consultant.ru/
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. Kon HanmenoBanune
KonTponupyemslii pa3zaein, Tema .
JCLIATLIHEB (MOZYI5) KOHTPOJUPYEMOH OIICHOYHOTO
KOMITETEHIIUU CpeJlicTBa

TepeBo).

T.1. Pa3z0op rimoccapust o Teme: IIK 3,4 Brinonxenue

«Sociology”. CUHXpOHHBIH TIEPEBO/ MPAKTHYCCKHUX

rnoccapusi. CHHXpOHHBIN IEPEBOJ] 3alaHUid 10 TeMe

ayamo 1 BHJEO 1o Teme «Sociology”. (CHHXPOHHBIH
MepEBO).

T.2. Paz0op rioccapus 1o Teme: IIK 3,4 Brinonnenue

«Politics. Diplomacy”. CUHXpOHHBIH MPAKTUYECKHUX

nepeBoj rioccapusi. CHHXpOHHBIN 3aJlaHUid 0 Teme

MEPEBOJ] ayANO U BUJAEO 110 TEME (CUHXPOHHBIN

«Politics. Diplomacy”. MIepPEBOI).

T.3. Paz0op rioccapusi 1o TeMe: IIK 3,4 Brinonnenue

«Ecology”. CUHXpOHHBII IEpEBO] MPAKTUYECKUX

rinoccapus. CHHXpOHHBIN IEPEBO 3aJaHA TI0 TEME

aynuo u Buzeo no teme «Ecology”. (CMHXpOHHBIN
MepeBO/).

T.1. Pa36op rioccapus no teme: «Oil [IK 3,4 Brimonaenme

and gas”. CHHXpOHHBII IEPEBOJT IIPAKTUYECKUX

rioccapus. CHHXpPOHHBIN NEPEBOJ 3aIaHUN IO TEMeE

ayauo u Buaeo mo teme «Oil and gas”. (CMHXPOHHBIN
TIepeBo).

T.2. Pazbop rioccapus 1o Teme: IIK 3,4 Brimonnenne

«Shipbuilding”. CunXpoHHBII TIEpeBOA MPAKTUYECKUX

rioccapusi. CHHXpOHHBIA NEPEBO/T 3aJaHAl TI0 TEMeE

ayJIMo U BUEO 1O TEME (CUHXPOHHBIH

«Shipbuilding”. NepeBO).

T.3. HenmoaAroToBI€HHBIN CUHXPOHHBIN IIK 3,4 Brimonnenne

nepeso. [lepeBon ¢ nmucra. MPAKTUYECKUX
3aJlaHUNl 10 TEME
(CUHXPOHHBIN
TepeBoy).

7.2. OnucaHue mokKasarTesieil M KpUTepHEB OLECHHWBAHUS KOMIIETEHIIUIA,

OIMMCAaHHUC IIIKAJ OLICHUBAHUA

Taduaunna 7 — Iloka3aTesiu OLeHMBAHNS Pe3YJbTATOB 00y4YeHUsI B BH/AE 3HAHUH

IIIxana
Kpurepun ouennBanus
OLICHUBAHU
JEMOHCTPUPYET TIyOOKOE 3HAHWE TEOPETUYECKOTO MaTepHaa,
5 yMeHHUE OOOCHOBAHHO W3Jaratb CBOM MBICIH TIO OOCYXIaeMbIM
«OTJIMYHO» | BOMPOCAM, CIIOCOOHOCTh TOJIHO, MPABWJILHO M apryMEHTHPOBAHHO
OTBEYATh Ha BOIPOCHI, MPHUBOJAUTH IPUMEPHI
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[IIxana
Kpurepun onenuBanus
OLICHUBAHUs
JNEMOHCTPUPYET  3HAaHUE  TEOPETUYECKOTO  MaTrepuaya,  €ro
4 NIOCJIEI0BATEIbHOE U3JI0KEHUE, CIOCOOHOCTh PUBOAUTH IPUMEPHI,
«XOpOILO» | JOMYCKAeT €AMHUYHBIE OLIMOKH, HCIpABIsIEMbIE IOCIIE 3aMEYaHus
IPENnoAaBaTes
3 JEMOHCTPHUPYET HEMOIHOE, (pparMeHTapHOe 3HAaHUE TEOPETUIECKOTO
(YIIOBIETBO MaTepuaina, TpeOyioliee HaBOIAIIMX BOIPOCOB IMperogaBaTels,
PHTCIbHOY JOMYCKAET CYIIECTBEHHbIE OIIMOKU B €r0 M3J0KEHUH, 3aTPYyIHAETCS
B IPUBEICHUU MPUMEPOB U (HOPMYIHUPOBKE BHIBOJIOB
«Hey,ZLZOBJ'ICT JNEMOHCTPUPYET CYIIECTBEHHBIE MTPOOEIBI B 3HAHUH TEOPETUUECKOTO
MaTepuaia, He CIOCOOEH €ro M3JO0KUTh M OTBETUTh HA HABOJSALIUE
BOPUTEIIBHO

»

BOITPOCHI IpCIoaaBaTeisi, HC MOKCT IIPUBCCTU ITPHUMCPBL

Tabumua 8 — IlokasaTeu oeHUBAHUA Pe3yJIbTAaTOB 00yYeHHMs B BU/Ie YMECHUI U

BJIAJIeHUM

5

«OTJINYHO»

- 3a/IaHU€ BBINOJIHEHO B MOJHOM 00BEME, B JOHKHOM
PErucCTpe, B COOTBETCTBUHM C ITOCTAaBIICHHOW LEJIBIO
KOMMYHUKALIHH;

- TEKCT JIOTUYHO OpraHMW30BaH, C HCIOJb30BAHUEM
HAJJIEKAIUX CBA3YIOLIUX DJIEMEHTOB;

- JIEKCMYECKMM M  TpaMMaTH4YECKHM  MaTepualnl
COOTBETCTBYET TEME U YPOBHIO BIAJACHUS A3BIKOM;

- OIIMOOK MPAKTHYECKH HET.

4
«XOpOILO»

- 33JJaHUE BBHINIOJIHEHO B MOJHOM O00BEME, B COOTBETCTBUU
C MOCTaBJIEHHOM 11€JIbI0 KOMMYHHUKAIUU, C HEOOJIBILINMU
MOTPEUTHOCTSIMU B CTHIIE;

- TEKCT B LEJOM JIOTMYHO OpPraHW30BaH, JOIMYCKAOTCS
OLIMOKH B MCIOJIb30BAHUU CBSI3YIOUIUX 3JIEMEHTOB;

- JIEKCMYECKHI M TpaMMAaTHYECKHil Marepuan OoJbllen
YacThbl0O COOTBETCTBYET TEME M YPOBHIO BIIAJICHUSA
A3BIKOM;

- €CTh OIIMOKM, HE MPEMSITCTBYIOUINE TOHUMAHHUIO
TEKCTA.

3
«YAOBJICTBOPUTCIBHO»

- 00béM 3amaHMd HEIOCTAaTOYEH,
COOTBETCTBYET 1I€JIM KOMMYHUKAIUH;
- JIEKCUYECKUM U IPaMMATUYECKUN MaTepuajl HE BCEraa
COOTBETCTBYET TEME U YPOBHIO BJIAJCHUS SA3bIKOM;

- TIPUCYTCTBYIOT OIIMOKH B MCIIOJIH30BAHUM BOKAOYIISIpa
U TPaMMAaTUYECKHUX CTPYKTYP.

CTWJIb HE BCeraa
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- 00BEM 3ajaHUSl HEJJOCTATOUEH, CTHIIb HE COOTBETCTBYET
L[EJI1 KOMMYHUKALIWH;

- JIEKCUYECKHN U TpaMMaTHUYECKUW Marepuan Oobliei
YaCThI0 HE COOTBETCTBYET TEME M YPOBHIO BIIAJICHHS
A3BIKOM;

- IPUCYTCTBYIOT TpyOble OIIMOKHM B HCIOJIb30BAaHUU
BOKaOyJIsipa U TpaMMaTHYECKUX CTPYKTYP.

2
«HEYJOBJIETBOPUTEIBHO

7.3. KoHTpoJIbHBIE 3a/JlaHWSi M WHbIE MAaTepHAJIbl, He00XOAMMBbIe I
OLIEHKH Pe3yJbTATOB 00y4YeHHS M0 JMCIUILUIHHE (MOIYJII0)
B nensx mpoBepkd yMEHHH M HaBBIKOB MO KaXKJIOHW TeMe OOydJarolTuics JOJDKEH
BBITIOJIHUTD 3a/IaHUsI PAKTUYECKOTO XapakTepa (YCTHBIN CHHXPOHHBIN MEPEBO).
CTyAeHT BBINOJHSIET CUHXPOHHBIM MEpPEeBOJ ayauo/Buaeo (Qaitia/pedu ¢ MOMOIIbIO
obopynoBaHusi Il CHHXPOHHOTO TIepeBOJia C COOJIIOJieHWEeM TpeOOBaHMIA,
NPCABABIIACMBIM K TCXHUKC BBIIIOJHCHUSA CHHXPOHHOIO IICPCBO/IA.
[Ipu moAroToBKe K 3a4eTy oOyyaromuiicst 00s3aH MOBTOPSITh MMPOUIEHHBIN MaTepual
B CTPOrOM COOTBETCTBMU C paboueld NpOrpaMMmoi, a TaKXKe PEKOMEHJAlUUIMU
IMpCroaaBaTeCJIsd,
- HCIOJBb30BaTb JIUTCPATYPY U OIJCKTPOHHBIC HCTOYHHKH, PCKOMCHIOBAHHLIC
MpCroaaBaTCJICM,
- 06pan1aTL 0co00€e BHUMAaHHE Ha TEMBEI yqe6HBIX SaHHTHﬁ, II0 Pa3HbIM IIPpUYHHAM
IMPOIIYMICHHBLIX CTYACHTOM; IIPpHU H€06XOIII/IMOCTH 06paHIaTI>CH 3a KOHCYHBTaHHGﬁ u
MGTOHHHGCKOﬁ IIOMOIIBIO K IIPCIIOAaBaATCIIIO.
1. IIpakTHyeckoe 3adanue
BpinosiHUTE YCTHBIA CHHXPOHHBIN MEePEBO/ 3By4Yalllero TeKcra.
[aJiee oTpbIBOK BUACO(Pparmenra.
«In the past, surface features such as tar seeps or gas pockmarks provided initial clues
to the location of shallow hydrocarbon deposits. Today, a series of surveys, starting
with broad geological mapping through increasingly advanced methods such as
passive seismic, reflective seismic, magnetic and gravity surveys give data to
sophisticated analysis tools that identify potential hydrocarbon bearing rock as
“prospects.” Chart: Norwegian Petroleum Directorate (Barents Sea) 5 An offshore
well typically costs $30 million, with most falling in the $10-$100 million range. Rig
leases are typically $200,000 - $700,000 per day. The average US onshore well costs
about $4 million, as many have much lower production capacity. Smaller companies
exploring marginal onshore fields may drill a shallow well for as little as $100,000.
This means that oil companies spend much time on analysis models of good
exploration data, and will only drill when models give a good indication of source
rock and probability of finding oil or gas. The first wells in a region are called
wildcats because little may be known about potential dangers, such as the downhole
pressures that will be encountered, and therefore require particular care and attention
to safety equipment. If a find (strike, penetration) is made, additional reservoir
characterization such as production testing, appraisal wells, etc., are needed to
determine the size and production capacity of the reservoir in order to justify a
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development decision.
Today, oil and gas is produced in almost every part of the world, from the small 100
barrels-a-day private wells to the large bore 4,000 barrels-a-day wells; in shallow 20
meter deep reservoirs to 3,000 meter deep wells in more than 2,000 meters of water;
in $100,000 onshore wells and $10 billion offshore developments. Despite this range,
many parts of the process are quite similar in principle. At the left side, we find the
wellheads. They feed into production and test manifolds. In distributed production,
this is called the gathering system. The remainder of the diagram is the actual
process, often called the gas oil separation plant (GOSP). While there are oil- or gas-
only installations, more often the well-stream will consist of a full range of
hydrocarbons from gas (methane, butane, propane, etc.), condensates (medium
density hydrocarbons) to crude oil. With this well flow, we also get a variety of
unwanted components, such as water, carbon dioxide, salts, sulfur and sand. The
purpose of the GOSP is to process the well flow into clean, marketable products: oil,
natural gas or condensates. Also included are a number of utility systems, which are
not part of the actual process but provide energy, water, air or some other utility to
the plant..»

2. Tect (BBINIOJIHEHHUE KOHTPOJIBHOTO ITEPEBO/IA)

Members of the Senate, and of the House of Representatives of the United
States:

| feel greatly honored that you should have invited me to enter the United
States Senate Chamber and address the representatives of both branches of Congress.

The fact that my American forebears have for so many generations played their
part in the life of the United States, and that here | am, an Englishman, welcomed in
your midst, makes this experience one of the most moving and thrilling in my life,
which is already long and has not been entirely uneventful. I -- I wish -- | wish indeed
that my mother, whose memory | cherish across the vale of years, could have been
here to see.

And by the way, I cannot help reflecting that if my father had been American
and my mother British, instead of the other way around, | might have got here on my
own. In that case, this would not have been the first time you would have heard my
voice. In that case | should not have needed any invitation; but if | had, it is hardly
likely that it would have been unanimous. So perhaps things are better as they are.

I may confess, however, that | do not feel quite like a fish out of water in a
legislative assembly where English is spoken. | am a child of the House of Commons.
| was brought up in my father's house to believe in democracy. "Trust the people™ --
that was his message. | used to see him cheered at meetings and in the streets by
crowds of working men way back in those aristocratic Victorian days when, as
Disraeli said, the world was for the few, and for the very few.1
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Therefore | have been in full harmony all my life with the tides which have
flowed on both sides of the Atlantic against privilege and monopoly, and | have
steered confidently towards the Gettysburg ideal2 of “"government of the people by
the people for the people™.

| owe my advancement entirely to the House of Commons, whose servant | am.
In my country, as in yours, public men are proud to be the servants of the State and
would be ashamed to be its masters. On any day, if they thought it -- if they thought
the people wanted it, the House of Commons could by a simple vote remove me from
my office. But I'm not worrying about it at all. As a matter of fact, | am sure they will
approve very highly of my journey here, for which | obtained the King's permission
in order to meet the President of the United States and to arrange with him all that
mapping-out of our military plans, and for all those intimate meetings of the high
officers of the armed services in both countries, which are indispensable to the
successful prosecution of the war.

| should like to say, first of all, how much | have been impressed and
encouraged by the breadth of view and sense of proportion which | have found in all
quarters over here to which I've had access. Anyone who did not understand the size
and solidarity of the foundations of the United States might easily have expected to
find an excited, disturbed, self-centered atmosphere, with all minds fixed upon the
novel, startling, and painful episodes of sudden war as they hit America. After all, the
United States have been attacked and set upon by three most powerfully armed
dictator States. The greatest military power in Europe, the greatest military power in
Asia, Japan, Germany and Italy have all declared, and are making, war upon you, and
a quarrel is opened which can only end in their overthrow or yours. But here in
Washington, in these memorable days, | have found an Olympian fortitude which, far
from being based upon complacency, is only the mask of an inflexible purpose and
the proof of a sure, well-grounded confidence in the final outcome.

We in Britain had the same feeling in our darkest days. We, too, were sure that
in the end all would be well.

You do not, I'm certain, underrate the severity of the ordeal to which you and
we have still to be subjected. The forces ranged against us are enormous. They are
bitter; they are ruthless. The wicked men and the -- and their factions who have
launched their peoples on the path of war and conquest know that they will be called
to terrible account if they cannot beat down by force of arms the peoples they have
assailed. They will stop at nothing. They have a vast accumulation of war weapons of
all kinds. They have highly trained and disciplined armies, navies, and air services.
They have plans and designs which have long been contrived and matured. They will
stop at nothing that violence or treachery can suggest.

It is quite true that, on our side, our resources in man-power and materials are
far greater than theirs. But only a portion of your resources are as yet mobilized and
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developed, and we both of us have much to learn in the cruel art of war. We have
therefore, without doubt, a time of tribulation before us. In this same time some
ground will be lost which it will be hard and costly to regain. Many disappointments
and unpleasant surprises await us. Many of them will afflict us before the full
marshalling of our latent and total power can be accomplished.

Taoauna 9 — IlpuMepbI OLEHOUYHBIX CPEICTB € KJIIYaMH NPABWIbHBIX OTBETOB

Bpewms

No . BBITNIOJTHEH
Tun [IpaBunbHBIN
n/ dopMyHupoBKa 3aaHUS ust
o | 3ananus OTBET (5

MUHYTaX)

K00 u naumenosanue nposepaemoit KomnemeHuyuu
1IK- 3 Cnocoben ocywecmenams YCmMHblL nepegoo C npumeHeHuem
cyujecmayrowux mexHuk U cmpame2uti nepesooa

1. | 3amanme | Choose the correct 1 1
3akpeITor | translation

otuma | Leave well enough alone.
1.JIy4mee - Bpar xopouiero.
2.JIuxa Oena Havana.
3.Xopouio TO, 4TO XOPOIIO
KOHYAETCS.

2. Choose the correct 2 1
translation

Blood is thicker than water.
1.JIy4iiee - Bpar Xopouiero.
2.KpoBb HE BOAMIIA.
3.Xopomo TO, 4TO XOpPOIIO
KOHYACTCA.

3. Choose the correct 1 1
translation

Break bounds.
l.BmemmuBaTtbes Tyaa, Kyna
HE CJIEIYET.
2.YcTaHaBIMBaTh CBSI3U.
3.YCTaHOBUTH NEPEMUPHE.

4, Choose the correct 2 1
translation

Break new ground.
l.BmemuBateest Tyaa, Kyna
HE CIIEYET.

2.HayaTtp 3aHMMaThCs YEM-
TO COBepﬂleHHO HOBLIM.
3.YCTaHOBUTH NEPEMUPHUE.
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Tun
3aJIaHAS

dopMynHpoBKa 3aAaHUS

[IpaBunbHBIN
OTBET

Bpewms
BBITIOJTHEH
us
(B

MUHYTaX)

Choose the correct
translation
Break something in.

1. TlpousBoauTh OOKATKY
Yero-moo.

2. Hauatp
YEeM-TO
HOBBIM.

3. YcraHOBHUTH

nepeMHUpHe.

3aHHUMAaTbCA
COBCPIHICHHO

1

3aganue
OTKPBITOT
0 THUIAa

Translate

The art of finding the way
from one place to another is
called navigation. Until

the 20th century, the term
referred mainly to guiding
ships across the seas. Indeed,
the

word “navigate” comes from
the Latin navis (meaning
“ship”) and agere (meaning
“to

move or direct”). Today, the
word also encompasses the
guidance of travel on land, in
the air, and in inner and
outer space.

HckyccTBO HAaXOIUTh
JIOPOTY W3 OJHOTO
MecCTa B IPyroe
Ha3bIBACTCS
HaBuramuei. /{o
20-T0 BeKa 3TOT
TEPMUH OTHOCHUJICA
TJIaBHBIM 00pa3oM K
PYKOBOJCTBY CyJaMu
10 MOPSIM.
JIeCTBUTENBHO,
CJIOBO ‘‘HaBUTAIUASA
MPOUCXOJUT OT
JATHHCKOTO Navis
(4TO O3HaUaeT
“kopabnn”’) u agere
(duro o3Hauaer
nepeMenaTh uin
HaIpaBJysaTh ).
Ceroass 2TO CJIOBO
TaK)K€ OXBaThIBACT
PYKOBOJICTBO
MyTEHIECTBUSIMU T10
cylie, B

BO3/IyX€, BO
BHYTPEHHEM U
BHEIIHEM
IPOCTPAHCTRBE.

3-4

Translate
For centuries sailors have

Ha nipotsixenuun
BEKOB MOPSIKU

3-4
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that the celestial bodies
appear to change their paths
across the sky and to rise and
set at new points along the
horizon. Since the apparent
positions of celestial bodies
thus change with time and
with changes in an observer's
position on the nearly
spherical earth, the location
of a

ship or other craft may be
determined by careful
observations of celestial
bodies.

3aMeyaroT, YTO
HeOecHbIe Tea

, IO-BUJTUMOMY,
MEHSIOT CBOU
TPaeKTOPUH 110 HeOY,
MOTHUMAIOTCS U
3aXOAAT B HOBBIX
TOYKaX BIOJb
TOPU30HTA.
[TockosbKy BUAMMOE
IOJIOKCHHE
HEOCCHBIX TEJ, TAKUM
00pa3om, MEHSETCs
CO BPEMEHEM H

C U3MCHCHUSIMU
TIOJIOKCHUS
HaOIIOIaTeNs Ha
nouTtu chepudeckomn
3emiie,
MECTOTIOJNIOKCHUE
KOpabJisi UiIu APYTroro
JIETaTeIbHOTO

Bpewms
Ne . BBITIOJIHCH
Tun [IpaBunbHBIN
1/ DopMyJIMPOBKA 3aIaHUSA us
3alaHuA OTBET
i (B
MUHYTaX)
guided their ships across the | HanpaBsuIM CBOM
oceans by celestial Kopabm uepes
navigation  or  nautical | oxeaHsI ¢ TOMOIIBIO
astronomy. This is the art of | neGecHol
finding position by | HaBHTaIUU KT
observing the MOPCKOM
sun, moon, stars and planets. | actpoHoMuu. 910
HCKYCCTBO
onpeneIcHus
MECTOIIOJIOKCHU A
IIyTCM Ha6HIOII€HI/I}I
3a
COJIHIIEM, JIYHOM,
3BE€31aMU U
[JIaHETaMU.
8. Translate [Tpotins Hekoropoe | 3-4
As they journey for some paccTosiHue,
distance, travelers observe Y TEIICCTBCHHUKH
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Captain James Cook who
navigated the vastness of the
Pacific thanks to the
technical genius of John
Harrison. In 1759, Harrison
devised the first ever clock
to keep the time exactly - in
any variation

of climate.

Thanks to the Harrison's
clock keeping exact
Greenwich Mean Time,
sailors

could then determine how
many hours they were before
or after that time and thus
able

to determine their longitude
(degrees East to West
position) on the globe

PEBOJIIOIUHU OBLIT
KanuTaH Jlxenmc
Kyxk, xoTopslii
OOpPO3IIT IPOCTOPHI
Tuxoro okeana
Omarogaps
TEXHUUYECKOMY
reauto JlxoHa
Xappucona. B 1759
roay XappucoH
U300pest IEPBHIC B
HCTOPHUU Yachl,
KOTOPbIE TOYHO
MOKa3bIBaJId BpeMs -
IpH JIFOOBIX
KJIIMMaTUYECKHUX
U3MEHEHHUSIX.
bnaronaps wacam
XappucoHa,
MOKa3bIBAIOIINM
TOYHOE CpEeJIHEE
Bpems 110 ['puHBHuy,
MOPSIKH

MOTJIA 3aTEM
ONPEIECNIUTh, CKOJIBKO
4acoB OHU
HaXOJAWINCh 10 WU
MOCJIE 3TOTO
BPEMEHHU, U, TAKUM
00pa3om, CMOTJIU
OTIPENICIIUTH CBOIO
JOJITOTY (TPagycChl C

Bpewms
No . BBITIOJTHEH
Tun [IpaBunbHBIN
n/ dopMynHpoBKa 3aAaHUS us
3aIaHus OTBET
i (B
MUHYTaX)
arrapara MOXeT
OBITH ONPENIETIEHO
MyTEM TIIATEIbHBIX
HaOII0/ICHUI 32
HEOECHBIMU TEJIAMH.
Q. Translate Benuuaiinmm 3-4
The greatest pioneer of this | mxonepom 3Toi
navigation revolution was HaBUTAIIMOHHOU
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Bpewms
No . BBITIOJTHEH
Tun [IpaBunbHBIN
1/ dopmyIUpOBKa 3aJIaHUS us
3aIaHus OTBET
i (B
MUHYTaX)
BOCTOKA Ha 3amaj) Ha
36MHOM I1ape
10. Translate Ectb oTBETHI Ha 3-4
There are answers on some HCKOTOPHIC
fascinating questions about | 3axBaTbIBaroIHe

Mars. Like, how long is

a Martian day? It's only
about forty minutes longer
than an Earth day. And what
Is the tilt of Mars' spin axis?
As the Earths tilts some
twenty-three point five
degrees to its

orbital plane, Mars tilts at
twenty-five degrees,
surprisingly close to Earth's
tilt. These

two Martian parameters
suggest an amazing
similarity to Earth.

But there are significant
differences. For example,
Mars is only about half the
diameter

of Earth, and has only about
one tenth the mass of Earth.
So what would a two
hundred

pound man weigh on Mars,
only twenty pounds? No,
more like seventy-six
pounds, as

the smaller radius of Mars
puts you closer to the
gravitational center, giving
Mars

about zero point three eight
the gravity at the surface of
the Earth.

BOITpOCHI 0 Mapce.
Hanpumep, ckonbko
JUTUTCS
MapCUaHCKUU JE€Hb?
DTO0 BCEro Ha COpOK
MUHYT OOJIbIIIE, YEM
3eMHbI€ CyTKU. U
KAaKOB HAKJIOH OCHU
BpaieHusa Mapca?
Korna 3emnsa
HaKJIOHSIETCS
PUMEPHO Ha
JBA/ILATh TPU LIEJIBIX
[ATh JI€CSTHIX
rpamyca K
IJIOCKOCTH CBOEM
op6uTtsl, Mapc
HAKJIOHSIETCS Ha
JBA/ILATH MATh
rpaaycoB, YTO
YIUBUTENBHO OJIM3KO
K HAKJIOHY 3€MJIH.
T

JIBa MapCUaHCKHUX
napameTpa
peanoaararoT
YAUBUTEIBHOE
CXOJICTBO C
3€MHBIMU.

Ho ectb
CYIIIECTBEHHbIEC
paznuyusl.
Hanpumep, nuamerp
Mapca cocraisier
BCETO OKOJIO
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Bpewms
No . BBIIIOJIHEH
Tun [IpaBunbHBIN
1/ dopMyIMpOBKa 3a1aHUS us
3aJIlaHus OTBET
i (B
MUHYTaX)
MOJIOBUHBI IUAMETPA
3emin, a Macca -
BCET'0 OKOJIO OJHOM
JIECSITOM MaccChl
3emman. Tak 4T0o OBI
JIBECTH
(GyHTOBBIN YEJIOBEK
BecuT Ha Mapce
BCETo JIBaAIaTh
¢bynroB? Het, ckopee
CEMBJECHT MICCTh
(GyHTOB, TTOCKOJIbKY
MEHBIINN painycC
Mapca npubnmxaer
Bac K
rPaBUTALIMOHHOMY
LEHTPY, UTO JaeT
Mapcy
MPUMEPHO HOJIb
LEJIBIX TPHU JECATHIX
OT CHJIBI TSPKECTH Ha
MMOBEPXHOCTHU 3EMIJIH.
K00 u naumenosanue nposepsaemoii KomnemeHyuu
IIK-4 Cnocoben cocmasnsms omuyemuwie
OOKYMEHMbl O 8bINOJHEHHOM Nepesooe
11.| 3amanme | Choose the correct variant 1 1
3akpsiTOor | A priori
0 THIa 1. self evident, derived
from self-evident
propositions
2. literally
3. by the way
12. Choose the correct variant 3 1
A propos
1. self evident, derived
from self-evident
propositions
2. literally
3. by the way
13. Choose the correct variant 2 1
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Tun
3aJIaHAS

dopMynHpoBKa 3aAaHUS

[IpaBunbHBIN
OTBET

Bpewms
BBITIOJTHEH
us
(B

MUHYTaX)

14.

15.

A tout prix

1. self evident, derived
from self-evident
propositions

2. at any price; at all
costs

3. by the way

Choose the correct variant
Ad hoc

1.  special;
particular case
2. at any price; at all
costs

3. by the way

for this

Choose the correct variant
Ad modum

1. special;
particular case
2. at any price; at all
COStS

3. in the manner of

for this

16.

3ananue
OTKPBITOT
0 TUna

Translate

Nowadays there are two
main theories explaining the
origin of petroleum or oil
and natural

gas - organic and inorganic
ones. However, it has not
been possible to determine
the exact

origin because it has not
been possible to identify the
exact place or materials from
which any

particular oil accumulation
originated. The precise
details regarding the
problems of origin,
migration

and accumulation of

B HacTosmee Bpemst
CYIIIECTBYIOT JIBE
OCHOBHBIC TCOPHH,
OOBSICHSIOIIINE
IIPOUCXOKICHUE
He(TU niu HedTe- U
IPUPOTHOTO

rasa - OpraHm4eckas
Y HEOpraHUYECKasl.
OnHako onpenenuThb
TOYHOE
IIPOUCXOKICHUE HE
IPEICTABIISIIOCH
BO3MOYHBIM,
TIOCKOJIBKY HE
peACTaBIIsIIOCH
BO3MOYKHBIM
OTIPEICTTUTH TOYHOE
MECTO WUJIN
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Tun
3aJIaHAS

dopMynHpoBKa 3aAaHUS

[IpaBunbHBIN
OTBET

Bpewms
BBITIOJTHEH
us
(B

MUHYTaX)

petroleum have yet to be
fully answered. Recent
advances in analytical
chemistry and geochemistry
have advanced the
knowledge and
understanding, but issues
remain

to be resolved. The oil pool
(field) is an end product to a
5-stage sequence of events:
raw materials,
accumulation,
transformation, migration
and geologic time. But the
complication is that
petroleums

are complex mixtures of
many hydrocarbons
occurring in series with no
two petroleums exactly
alike in composition. This is
probably due to variations in
primary source materials and
subsequent

processes during formation
such as pressure and
temperature changes.
Although the components
of petroleum unite to form
complex mixtures, the
typical elemental chemical
analysis indicates 10-

15% hydrogen and 82-87%
carbon weight

MaTepHaJIbl, U3
KOTOPBIX BO3HHUKJIO
KaKoe-Tnoo
KOHKPETHOE
CKOITUICHUE HEPTH.
Tounble neTanu,
Kacaromecs
pobiiem
IPOUCXOXKICHUS,
MUTpALAH

Y HAKOIUICHUS
HedTH, emie He
MOJIYYHIIU TTOJTHOTO
otrBeTa. HenmaBuue
JTOCTHKCHUS B
obsactu
AHATUTUYECKOMN
XUMUHU U TCOXUMHUHU
pacCIIMpPUIIN 3HAHUS U
MOHUMAaHUE, HO
po0JIeMBI OCTAIOTCS
TTOJIJICKAITAN
paspernieHuro.
Hedrsanas 3anexn
(MecTOpOXKIECHHE)
SIBJISIETCS] KOHEYHBIM
IPOTYKTOM
MOCJICIOBATEIFHOCTH
COOBITHH, COCTOSAIIICH
U3 5 3TanoB: ChIPhE,
HaKOIIJICHHE,
TpaHchopmMalus,
MUTPALHS |
TeOJIOTUYECKOe
Bpems. Ho
CJIO)KHOCTh
3aKJTIOYAETCS B TOM,
YTO HEPTENPOAYKTHI
PECTaBIIAIOT COOOI
CJIO’KHBIE CMECH
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Tun
3aJIaHAS

dopMynHpoBKa 3aAaHUS

[IpaBunbHBIN
OTBET

Bpewms
BBITIOJTHEH
us
(B

MUHYTaX)

17.

MHOTHX
YTJIEBOJIOPOJIOB,
BCTPEUAIOIINXCS
IIOCIIEAOBATCILHO, 1
HET JBYX a0COJIFOTHO
OJMHAKOBEIX 110
COCTaBy
He(TEPOTYKTOB.
BeposTHo, 310
CBSI3aHO C
U3MECHCHUSIMHU B
MIEPBUYHBIX
HCXOJTHBIX
Marepuanax u
MOCEAYIOIUMU
pOIIECCaMU BO
BpeMs
dbopmupoBaHus,
TaKUMH KaK
U3MEHCHHS JIaBJICHUS
U TEMIIEPATYPHI.
XOTSI KOMIIOHEHTBI
He(DTU COCTUHSIOTCA,
00pa3ys CIOKHBIC
CMECH, TUIIMYHBIN
AJIEMEHTHBIN
XUMHUYSCKHUI aHaIIN3
nokassiBaeT 10-

15% Bonopona u 82-
87% yrnepona o
Macce.

Translate

The organic theory presumes
that hydrogen and carbon
that make up petroleum
came from plants

and animals living on land
and in sea. This explanation
Is most generally accepted
by scientists.

Opranunyeckas
TEOpHUsI
Ipeanosiaraet, 4To
BOJIOPOJI U YTIEPO/I,
U3 KOTOPBIX COCTOUT
He(Th, TPOU3OIILITN
OT PaCTEHUM

Y )KUBOTHBIX,
KUBYIIMX Ha CYyIIIE U

34
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Bpewms
Ne . BBITIOJIHCH
Tun [IpaBunbHBIN
1/ DopMyJIMPOBKA 3aIaHUSA us
3alaHuA OTBECT
i (B
MUHYTaX)
Heat and pressure B MOpe. JTo
transformed the organic 00BSICHEHHE
materials into solid, liquid or | Hanbonee
gaseous hydrocarbons OOIICTIPUHSATO
known as fossil fuels- coal, | ygenbimu.
crude oil or natural gas. Oil | Terio u naBneHwue
Is typically derived from peBpaliaiu
marine plants and OpraHUYECKHE
animals. Natural gas can be | matepuans! B
formed from almost any TBEpIbIC, KUIKUC
marine or terrestrial organic | wiu razoo0pasHbie
materials, under a YIIAEBOAOPOIBI
wide variety of temperatures |, u3BecTHbIe Kak
and pressures. HCKOIIAaeMOE TOILINBO
- YToJib, cbipas He(Th
WJIU IPUPOIHBIN Tas3.
Macno oOb19yHO
[I0JIyYaroT U3
MOPCKHX PACTEHHU U
KNBOTHBIX.
[IpupoaHslii ra3
MOET OBITh MOJyYEH
MIPAKTUYECKH U3
JTHOOBIX MOPCKUX WITH
HA3€MHBIX
OpraHN4YECKUX
MaTEepPHUAJIOB IIPHU
CaMbIX
pa3zHOOOpa3HBIX
TEMIIEpaTypax u
JABJICHUAX.
18. Translate Cornacuo cratse |l 3-4
Under Article Il of the Koncruryum,

Constitution, the President is
responsible for the
execution and enforcement
of the laws created by
Congress. Fifteen executive
departments — each led by
an appointed member of the

MPE3UICHT HECET
OTBETCTBEHHOCTb 3a
UCIIOJTHEHUE U
MPUBEJICHNE B
UCIIOJTHEHHUE
3aKOHOB, MPUHATHIX
Konrpeccom.
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Tun
3aJIaHAS

dopMynHpoBKa 3aAaHUS

[IpaBunbHBIN
OTBET

Bpewms
BBITIOJTHEH
us
(B

MUHYTaX)

19.

President's Cabinet —

carry out the day-to-day
administration of the federal
government. They are joined
in this by other executive
agencies such as the CIA and
Environmental Protection
Agency, the heads of which
are not part of the Cabinet,
but who are under the full
authority of the President.

IIgaTHanmate
HCTIOJIHUTEIbHBIX
JeMapTaMeHTOB,
KK U3 KOTOPBIX
BO3IUIABJISCTCS
Ha3HAYCHHBIM
YJIEHOM
MPE3UIEHTCKOTO
KaOWHETa,
OCYIIECTBIISIIOT
MIOBCEHEBHOE
yIIpaBJICHUE
benepabHbIM
IPaBUTENBCTBOM. K
HUM
MPUCOECAUHSIOTCS

B 3TOM JpyTrue
WCTIOJIHUTEIbHBIC
BEJIOMCTBA, TAKHE
kak [{PY u Oxpana
OKPYKaIOIIEH CPebI
ATeHTCTBO,
PYKOBOAUTEIHN
KOTOPOT'O HE BXOJAT
B coctaB KaGuHera
MHUHHUCTPOB, HO
HaXOJATCS B ITOJTHOM
MOTYNHCHU N
[Ipe3uneHnra.

Translate

The memorandum was
signed by Ahmad Bishara,
the secretary general of the
Kuwait National Nuclear
Energy Committee
(KNNEC), and Sergey
Kiriyenko, director
general of Russian state
nuclear energy company
Rosatom. It was signed in

MemopanyM ObLT
rmoJanucad Axmaaom
bumapoi,
reHEpaIbHbIM
CeKpeTapeM
KysenTckoro
HallMOHAJIBHOTO
KOMHTETA 1O
ATOMHOU dHEpPIruu
(KNNEC), u
Cepreem Kupuenko,

3-4
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Bpewms
No . BBITIOJIHEH
Tun [IpaBunbHBIN
n/ @opmyIMpOBKaA 33/IaHUS us
3a1aHUsA OTBET
i (B
MUHYTaX)
Vienna on reHepaTbHBIM
the sidelines of the TUPEKTOPOM
International Atomic Energy | poccuiickoii
Agency's (IAEA's) annual rocyJIapCTBEHHOM

general

conference.

The bilateral agreement is
aimed at boosting
cooperation between Kuwait
and

Russia in the nuclear sector,
stipulating training cadres,
exploration of metals,
establishing a network of
nuclear reactors in Kuwait
and building the relevant
infrastructure, Bishara told
Kuwaiti state news agency
KUNA. The agreement is
valid

for five years, but can be
extended.

KOMIIaHHUH 110
ATOMHOM DHEPTUH
"Pocarom". OHO
OBLIIO MOJITUCAHO B
Bene na

IIOJISIX €KETOJHOU
TEHEPAIbHOMN
KoH(pepeHuu
MexyHapoHOTO
areHTCTBA IO
aTOMHOM DHEPTHUH
(MATATO)

JIBycTtopoHHEE
COTJIallleHHe
HaIpaBJICHO Ha
AKTUBU3ALUIO
COTPYHHYECTBA
Mexnay Kyselitom u
Poccuein B spepHon
coepe,
Ipe1yCMaTPUBAIOLLE
€ TIOJIFOTOBKY
KaJIpOB, Pa3BEAKY
METaJIOB,
CO3/JJaHUE CETH
SJIEPHBIX PEAKTOPOB
B KyseliTe n
CTPOUTEIBCTBO
COOTBETCTBYIOILIETO
HH(PACTPYKTYpa,
coo6m burapa
KYBEUTCKOMY
rocyJapCTBEHHOMY
UH(OPMAITUOHHOMY
areHTcTBY KUNA.
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Bpewms
No . BBITIOJIHEH
Tun [IpaBunbHBIN
/ dopmyTUpOBKa 3a1aHUs usi
3aJIaHus OTBET
i (B
MUHYTaX)
Cornamenue
JNEUCTBYET
B TEUCHUE TISTH JIET,
HO MOET OBITh
TPOJJICHO.
20. Translate CornacHo 3-4
Economic activity in OECD | mocneanemy
countries will gradually pick | skoHoMH4eckomy
up steam over the coming nporaozy OOCP,
two years, but the recovery | skoHomuueckas
will be uneven and aKTUBHOCTH B
unemployment will remain | ctpanax O9CP

persistently high, according
to the OECD’s latest
Economic Outlook. With the
functioning of the financial
sector returning to normal
and households and business
in a position to renew
spending and investment, the
main challenge facing
governments today is
moving from a policy-driven
recovery toward
selfsustained growth

OyJleT MOCTENEHHO
HaOMpaTh 0OOPOTHI B
Opkaitime aBa
rojyia, HO
BOCCTaHOBJICHHE
Oyner
HEPaBHOMEPHBIM, a
Oe3padoTuiia
OCTaHEeTCS
CTaOMJILHO BBICOKOM.
[Tockonpky
(GyHKIIMOHUPOBAHUE
(MHaHCOBOTO
ceKTopa
BO3BpAIACTCS B
HOPMAaJILHOE PYCIIO, a
JIOMOXO0351CTBA

u OM3HEC B
COCTOSIHHH
BO300HOBUTH
pacxoJibl U
WHBECTUIINHU, TJIABHAS
3amaya

, CTOSIIIAsT CETOTHS
nepen
IIPaBUTETHCTBAMH,
3aKJTFOYACTCS B
nepexoJie ot
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Bpewms
No . BBITIOJIHEH
Tun [IpaBunbHBIN
n/ dopMynHpoBKa 3aAaHUS us
3aIaHus OTBET
i (B
MUHYTaX)
BOCCTAHOBJICHMUS,
00yCIIOBJIEHHOTO
MIOJIMTUKOM, K
CaMOIOAEP>KUBALOII]
eMyCsl pOCTY

[ToHBINA KOMIUIEKT OIIEHOYHBIX MaTEpHUAJIOB MO JUCHUILTHHE (MOAYII0) (hoH
OIICHOYHBIX CPEJICTB) XpaHUTCS B AJIEKTPOHHOM BHUE Ha Kadenpe, yTBEp:KIarolmen
pabouyro mporpaMMmy AUCHUILUIMHBI (MOJYJisi), U B LleHTpe MOHUTOpHUHTa M ayauTa
KauecTBa 00y4YeHUSI.

7.4. MeToanuecKue MaTepuaJibl, ONpeAe/soIue NPoueaypbl OLleHNBAHUS
pe3yJIbTaTOB 00yUeHHs M0 JUCHHUILVINHE (MO1YJII0)

Taouuua 10 — TexHororuyeckas Kapra peiTHHIOBbIX 0AJI0OB 1O JMCHUILIMHE

(Moay.J110)
Maxkcumaip
No KomunuecTBo Cpok
Kontponupyemsie . HOE
n/ MEPOIPUATHN IIPEACTABIIE
MEPOTIPUSATHUS KOJIMYECTBO
1| / Gambl HHUS
OayoB
OcHoBHOI 0J10K
1. | Ilpakmuueckoe 3a0anue 30 30 ITo
(CuHXpOHHbLIL nepesoo) pacnuca’u
2. | Tecm 30 30 10
Bcero 60 -
Byiok 0oHycoB
3. | Hocewenue 3anamuii 10 5 o
4. | Ceoespementoe BbINOIHEHUE paciuncann
y 10 S) 10
8cex 3a0aHUll
Bcero 10 -
JlonoJTHUTENbHBIN 0JIOK**
ITo
5. | Hugp.3auem 20 pacnucaHu
)
Bcero 20 -
NUTOIO 90 -
Tadaunna 11 — Cucrema mrpadosB (111 0AHOTO 3aAHATHSA)
IToka3arenp bann
Ono3zodanue Ha 3ansamue -2
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IToka3zarens bann
Hapywenue yuebrnoii oucyuniunvl -2
Hezomoenocmu k 3ansmuio -10
IIponyck 3anamus 6e3 ysaxcumenbHOU NPUHUHbBL -10

Taboauua 12 — Hlkana nepeBoga pedTHHrOBBIX 0AJ1JIOB B MTOTOBYI0 OLIEHKY 3a
ceMecTp Mo AMCHUILINHE (MOIYJII0)

Cymma 6aj1ioB Orenka 1o 4-0aJUIbHOM IIIKaJIe
90-100 5 (OTIMYHO)
85-89
;g:gj 4 (xopomro) 3auTeHo
65-69 3
60-64 (YIOBIETBOPUTEIBHO)
Huxe 60 2 (HeyJOBJIETBOPUTEIHHO) He 3aureno

[Ipn peanuzanuu IUCHUILIUHBL (MOIYJs) B 3aBUCHUMOCTH OT YpPOBHS
MOJITOTOBJIEGHHOCTH OOYYalOMIMXCSd MOTYT OBITh HCIOJIb30BaHbl HHBIE (POPMBI,
METO/IbI KOHTPOJIS U OLIEHOYHBIE CPEICTBA, UCXO/ISl U3 KOHKPETHOM CUTYyaIUH.

8. YA EBHO-METOANYECKOE U UTHOOPMAIINOHHOE
OBECIIEYEHUE
JAACHHUIIJIIMHBI (MOAYJIA)
8.1. OcHoBHas JuTeparypa:

1 3arokoBa E.B. YcTHbIN nepeBo (aHTIUICKHUIN A3BIK) : ydeOHOE mocolue
/ 3atokoBa E.B., CmotpseBa K.C.. — bapnayn : Anraiickuit
roCyapCTBEHHBIN NieAarorndeckuii yausepcurert, 2019. — 132 ¢. —
ISBN 978-5-88210-934-8. — Texkcr : anextponHsiii / [IPR SMART :
[caiiT]. — URL: https://www.iprbookshop.ru/102877.html (nata
oOpamenus: 19.10.2022). — Pexxum nocTyna: 1isi aBTOPU3HP.
ITOJIb30BaTENEN

2 181.43.21-Buccomn, JI.

7,B 537 | CuHXpOHHBIN NEPEBOJI C PYCCKOTO SI3bIKA HA aHTTIMUCKUU. [Ipruemsl.
Hagpiku. ITocobus : (IlepeBon ¢ anrmuiickoro). - 5-e 3. - M.
:P.Banent, 2003. - 272 c. - ISBN 5-93439-117-8 : 178-40.

a0-3;

3 |81.43.21-Yyxakun, A.IL.

7,4-86 | IlocnemoBarenbHBIN MepeBOI: pakTKa + Teopusi. CUHXPOH : ISt 5
Kypca nepeBoueckux (akynsTeToB . - M. : P.Banent, 2005. - 272 c. -
(Mup niepeBopa). - ISBN 5-93439-140-2 : 178-40, 265-00.

OUA-12;

4 181.07, Y-|YepHos, I'.B.
493 Teopus u npakTUKa CHHXPOHHOTO MEPEeBO/Ia : NePeBOIUNKAM-
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CUHXPOHHUCTAM, OpraHU3aToOpaM KOH(PEPECHIINH, MPEIo aBaTeIsIM,
IICUX0JIOoTaM, JJUHTBHUCTaM. - u31. 3-¢. - M. : JIUBPOKOM, 2009. - 208
c. - ISBN 978-5-397-00454-1: 197-23 : 197-23.

DU I-45;

5 (81.43.21-| Teopus M NPAKTUKA CHHXPOHHOIO NepeBoJa: [ DIeKTPOHHbII
7, T 338 |pecypc] : meToa.pekomenaaruu / coct. I1.B. [Tanuenko. - Actpaxass :
Actpaxanckuii yH-T, 2010. - CD-Rom (20 c.). - 6.11.

6 |81.43.21-Buccomn, JI.

7,B 537 | IlpakTukyMm-1 1o CHHXPOHHOMY IIEPEBOY C PYCCKOTO S3bIKA Ha
AHTJIMACKUH (C ayAHONPUIIOKEHUEM) : [TEKCTHI|. - 8-€ U3/, ; CTEPEOTHIL.
- M. :P.Banenr, 2013. - 200 c. + CD-ROM (aynuonpunoxenue (MP3). -
ISBN 978-5-93439-439-5 : 626-40.

OUI-15;

7 |81.43.21-Bepouukasi, M.B.

7,B 31 YcrHblii nepeBoi. AHMIUKCKUN s3bIK: 1 Kypc : pex. Hayu.-meton.
COBETOM M0 UH. 513. MuH-Ba 00pa3oBaHus U Hayku PD B kauecTBe
y4e0.10c00. A1l CTY/I., 00y4aroImMXCsl MO0 TyMaHUTAPHBIM CIICII.; PEK.
Coro3om nepeBogunkoB Poccuu B kauecTse yue0.11oco0. A CTyI€HTOB
no crietl. "IlepeBox u mepeBogoBenenue” . - 2-¢ m3a. - M.; PoctoB H//] :
I'mocca-IIpecc: dennkc, 2009. - 383 c. - ISBN 978-5-222-15497-7
(denmnkc); 5-7651-0079-1 (I'mocca-IIpecc): 174-00 : 174-00.

OUA-15;

8 181.43.21-Psauuna, M.J.

7,P 999 | Teopus nepeBoaa : KOHCIEKT JIEKIUMI: I CTYJICHTOB THEB. U
Beu.oTA-HUA criell. "[lepeBon u nepeBogoBeneHuE" 1 J01. Criell.
"IlepeBoguuk B cepe npod. KOMMyHUKALMK'". - ACTpaxaHb
:Actpaxanckuit yH-T, 2012. - 172 c. - (M-Bo oOpa3oBanus u Hayku PD.
AT'Y. Kad.anrn. dumonorun). - 182-00, 112-00, 153-00.

P®-1; ®UA-3;

8.2. lonosiHUTEIbHAS JIUTEPATypa:
Hemo6un JI.JI., TlepeBooBequeckas TMHTBOIMIAKTUKA [ DIEKTPOHHBIN pecypc] /
Hemo6un JLJI. - M. : ®JIMHTA, 2016. - 320 c. - ISBN 978-5-9765-0800-2 - Pexum

nocryma: http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785976508002.html (OBC
«KOHCYIbTaHT CTYAEHTAY)

8.3.UnTepHeT-pecypchbl, HeO0OXOAUMBIE JI OCBOCHHMSI JAUCHMILIMHBI
(MoayJist)

JuekTpoHHO-0ubOanoTeyHasas cucrema (OBC) OO0  «Iloaurexpecypce»
«KOHCYJIbTAHT CTYIEHTa)
www.studentlibrary.ru



http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785976508002.html
http://www.studentlibrary.ru/
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9. MATEPUAJIBHO-TEXHUYECKOE OBECIIEYEHUE JUCHUIIJINHBI

KaOuHeT cuHXpOHHOTO
nepeBoaa
MexyHapoiHbIi
WHHOBALMOHHBIA LIEHTP
«JInarBallH)KMHUPHUHT»
(Vuebnwuit kopnyc Ne 3)

MOAVYJIs)
Kabunbl nepeBoAUMKOB — 4 IIT.
Cronbl B KaOMHAX MEPEBOIYMKOB — 4 IIT.
Kondepenu-cron — 1 mir.
DKpaH HACTEHHBIN C 3JIEKTPOnpHuBOIOM + [1ynbT
UK k 3kpany — 1 wr.
Dkpan Champion 183*244 MW 4:3 HacTeHHBII ¢
AIIEKTPOTPUBOOM IKPAHOB C AIIEKTPOIIPUBOJIOM C
nyJIbTOM — | mIT.
MukpohoHHBIN MyJIbT AesieraTa ¢ CeJIEKTOPOM
kanaynoB ConfideaL-DI — 1 .
MIC38SL. Muxkpodon Ha rubkoii mee 38 cM 115
koHdpepeni-myasTa Confidea — 10 mir.
Haymnuku (nerkue) TEL151 — 21 mT.
[Tynbt nepeBogurka ID5500 ¢ MukpodonoMm,
HAyITHAKA B KOMILIEKT HE BXOMST — 4 IIT.
[IpodeccrnonanbHbie TUHAMHYECKHE HAYIITHUKA
nepeBoaunka TEL10/3.5/360 — 4 .
DnexTpouHblii mianmeT AppleiPadTablet —
32GbWi-Fi + 3G — 2 mwr.
[Tpoexrop ACERP1206 — 1 .
Monutop ACERV173DOB — 3 mir.
CPUS5500 LenTpanbHblii 0JIOK, BKIIOYAET
4TMSports — 1 mT.
SPL5525 Crnuttep Ha 4 TpaHKOBBIE JTHHUH — 1
IIT.
ConfidealL-Cl MukpodoHHBIH MyJIbT Aeierara ¢
CEJIEKTOPOM KaHaJIOB — | 1miT.
ConfidealL-Cl MukpodOHHBII TyJIbT
npeaceaaTess C CeIEKTOPOM KaHAJIOB — | mmiT.
MIC38SL Mukpodon Ha rudkoii mee 38 cMm i
koHdepeni myabta Confidea — 1 mT.
Tel151 Haymauku (yierkue) — 1 mr.
ID5500 ITynsT nepeBogunka ¢ MukpodoHoM
(HayIIHWKA B KOMILJIEKT HE BXOAST) — 1 mIT.
TEL10/3.5/360 Hayminuku nepeBoauuka — 1 miT.
DISMB2932 Mobunbhas kabuna IlepeBogurka
s 2 mepeBoaunkoB 1600x2000x1600 MM — 8
MOJIyJEN
Monyns 11O «CuHxpoHHBII epeBo» — 1 wiT.
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Hoytoyxk ASUS K72DR — 1 .

Cucremnsiitonok Intel Celeron420/Gigabuete
G31M-S2l/Samsung1024Mb/Seeagate ST
3160815 AS/NEC 1*3,5°1,4 — 1 .

Omnust BeicraBounsiii MoOuibHbI cTenx MOBEX
O1L — 1 mr.

XKK-Tenesuszop Phillips 55 PFL5507T — 1 1.

PaGouast mporpaMMa IUCIUATIITUHBI (MOYJIs1) TIPH HEOOXOIUMOCTH MOKET OBITh
aganTUpoBaHa i OOy4deHUs (B TOM YHCJIE C NPUMEHEHHEM JIUCTAHIIMOHHBIX
00pa3oBaTEIbHBIX TEXHOJIOTUI) JIUI[ C OTPAHUYEHHBIMUA BO3MOKHOCTSIMU 37]0POBbS,
MHBAIMIOB. [ 3TOrO TpedyeTcs 3asBICHUE 00YUAIOIIUXCS, ABISIOIIMXCS JIMLIAMHU C
OTPaHUYCHHBIMU BO3MOXXHOCTSMH 37I0POBbSI, WHBAIMJAMHU, WIM HX 3aKOHHBIX
NpEACTABUTENIEN UM PEKOMEHAALMU MCUXOJIOT0O-MEINKO-TIEAArOrnYeCKO KOMUCCHH.
JIJisi MTHBaJIUAOB COJIEpKaHUe paboueid MporpaMMbl JUCIUIUIMHBI (MOIYJSI) MOXKET
OMpENEeNAThCS TakKe B  COOTBETCTBUM C HWHAMBUAYATbHONW  MpOrpaMMoin
peabmuTanuu UHBAIKU 1A (TIPU HAJTUYUH).



